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ToBa OCBETUTENIHO
TANIO CbAbPIKA
BrpageHu
CBETOAMOAHM NaMMn.

A L
}

%

JlamnuTe B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6b4aT CMEHSHMN.

874/2012 [ ]




KUNDALINI Kushi 16 CEIllng

Toto svitidlo obsahuje
zabudované svételné
zdroje LED.
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Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.
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Dette lysarmatur
har indbyggede
diodelyskilder
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Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes
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Diese Leuchte enthalt
eingebaute
LED-Lampen.
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Die Lampen kdnnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.
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To dwTLoTIKO
QUTO TEPLEXEL
EVOWHUATWUEVOUG
Aaurtripeg LED
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Ot Aapmntripeg autol Tou
dwtLoTikoL Sev gival duvatov
va aAAaxBouv
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This luminaire
contains built-in
LED lamps.
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The lamps cannot be changed
in the luminaire.
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Esta luminaria
lleva ldmparas LED
incorporadas.
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Las ldmparas de esta luminaria
no son recambiables.
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See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.
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Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.
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Valaisin sisaltaa
kiinteita ledilamppuja.
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Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.
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Ce luminaire
comporte des lampes
a LED intégrées.
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Les lampes de ce
luminaire ne peuvent
pas étre changées.
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Ovo rasvjetno tijelo
sadrzi ugradene LED

Zarulje.
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Zarulje u rasvjetnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.
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A lampatest beépitett
LED-lampdékat
tartalmaz.
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A ldampak nem cserélhet6k a
lampatestben.
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Questo dispositivo
munito di lampade a

LED integrate.
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Le lampade di questo
dispositivo non sono sostituibili.
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Sviestuve
sumontuotos Sviesos
diody lempos.
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Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.
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Saja gaismekli ir
ieblvetas LED
spuldzes.
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Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.
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Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
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In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

874/2012 [ ]




KUNDALINI Kushi 16 CEIllng

W skfad oprawy
wchodzg wbudowane

lampy LED.
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Nie mozna wymieniac
lamp w oprawie.

874/2012 [ ]




KUNDALINI Kushi 16 CEIllng

Incorpora lampadas
LED.
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As [ampadas ndo podem ser
substituidas.
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Acest corp de iluminat
este prevazut cu lampi

cu leduri integrate.
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Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.
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Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.
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Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.
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Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.
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zamenjati.

Sijalk v svetilki ni mogoce
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Denna ljusarmatur
har inbyggda
lysdiodlampor.
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Lamporna i ljusarmaturen kan
inte bytas ut.
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